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479470-2026 - CbcTesarenHa npoueaypa

Benrua — XematonornyHm aHanusartopu — Chaine d’automation hématologique
OJ S 131/2026 10/07/2026

O6sBneHue 3a NopbYKa UMK KOHLECUS — CTaHAAPTEH PeXum

HocTaBku

1. KynyBau

1.1.

KynyBau

OdmumnanHo HanmveHosaHune: CHR Verviers

EnekTpoHHa nowa: charline.fraiture@chrverviers.be
MpaBHa kaTeropus Ha kynysaya: [Ny6nuyHo npegnpusitue
[enHocT Ha Bb3narawusa opran: 3gpaseonasBaHe

2. NMpouenypa

21.

211,

2.1.2.

2.1.2.

2.1.4.

2.1.6.

Mpoueaypa

3arnasue: Chaine d’automation hématologique

Onucanue: Chaine d’automation hématologique

WpeHnTtndpukatop Ha npoueaypata: 275bb908-0cbf-4ff2-bcce-4b7ce3bdd949
BbTpeweH naeHtudgumkatop: PPPOWN-602/6212/PO/CHRV2026/HEMATO/109
Bug npouenypa: Otkputa

lMpouenyparta ce yckopsiBa: He

Len
EcTtecTtBO Ha nopbykata: [JoctaBku
OcHoBHa knacudgukaums (cpv): 38434570 XemaTonorMyHn aHanmMsaTtopu

MscTo Ha usnbnHeHue

AOMUHUCTpaTUBHO-TEpUTOPHUanHa eanHuua Ha gbpxasata (NUTS): Arr. Verviers —
communes francophones (BE335)

Ovpxaea: benrus

MsacTo Ha usnbrHeHue

AOMUHUCTpaTUBHO-TEpUTOpPUanHa eguHuua Ha avpxasata (NUTS): Arr. Verviers —
communes francophones (BE335)

Obpxaea: benrus

O6wa nHhopmauusn
lNMpaBHO OCHOBaHue:
Ounpektna 2014/24/EC

OcHoBaHusA 3a U3Kn4YBaHe
M3TOYHULM Ha OCHOBaHUsATa 3a M3KItouBaHe: [JOKyMeHT 3a 06LeCTBEHN NOPBYKM

5. ObocobeHa no3nuyus

5.1.

479470-2026

O6bocobeHa no3suuua: LOT-0001
3arnasue: Chaine d’automation hématologique
Onucanue: Chaine d’automation hématologique
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BbTpeweH ngeHtndukartop: PO/CHRV2026/HEMATO/109 1

5.1.1. Uen
EcTtectBo Ha nopbykarta: [loctaBku
OcHoBHa knacudpumkauus (cpv): 38434570 XemaTonormyHn aHanmsaTopm

5.1.2. MsacTo Ha n3nbrIHeHue
Npag: Verviers
MoweHckm koa: 4800
AOMUHUCTpaTUBHO-TEpUTOpPManHa eguHuua Ha abpxasata (NUTS): Arr. Verviers —
communes francophones (BE335)
Obpxaea: benrus
HonbnHntenHa nHgopmaums: Laboratoire

5.1.3. OuvakBaHa NpoABLIMKUTENHOCT
Opyr cpok: HenssecTeH

5.1.6. OO6wa nHdopmauusa
3anaseHo y4yacTtue:
Y4yacTneTo He e 3anaseHo.
Tpsibsa ga ce nocovat MMeHaTa 1 npodpecrmoHanHaTa Ksanugukauusa Ha CnyxutenuTe, Ha
kouTO We 6bae Bb3NoXeHO U3NbHEHNETO Ha nopbykaTa: He ce nsuckea
lMpoekT 3a Bb3naraHe Ha obLLecTBeHa NopbYka, KOUTO He e bMHaHCcupaH cbe cpeactea ot EC
MNMopbykaTa nonaga B NPUNOXHOTO norie Ha CnopasymeHneTo 3a AbpxaBHuTe nopbyku (CAOIM)
:ha

5.1.9. KpuTtepuu 3a nog6op
N3TouHMLM Ha KpuTepun 3a n3bop: YeBegomreHune
Kputepun: PedepeHunn 3a onpeaeneHn 4oCTaBku
Onucanune Ha kputepua 3a noabop: La capacité technique et professionnelle du candidat sera
évaluée sur la base d’une liste de ses principales références similaires réalisées au cours des
trois derniéres années pour des établissements hospitaliers européens. Par « références
similaires », il faut entendre : la fourniture de réactifs et fourniture, I'installation et la mise en
service fonctionnelle d’'une chaine d’automation hématologique. Pour chaque référence, le
soumissionnaire précisera : « Le montant annuel du marché ; » Les dates de début et de fin ; ¢
L’identité du destinataire, public ou privé. Niveau(x) minimal(aux): Le soumissionnaire devra
présenter au minimum : ¢ Trois références comprenant la fourniture, I'installation et la mise en
service fonctionnelle d’'une chaine d’automation hématologique dont au moins une avec la
connexion FlexLabX (Impeco) ; * Trois références portant sur la fourniture de réactifs pour une
chaine d’automation hématologique pour un montant annuel d’au moins 100.000,00 € HTVA.
Le candidat remplira, a cette fin, les parties intitulées « Pour les marchés de fournitures :
exécution des fournitures du type spécifié » de la section C du DUME.

Kputepun: Opyry NKOHOMUYECKN UM (DUHAHCOBU U3NCKBAHUS

Onucanune Ha kputepua 3a noabop: * 2.12.6 Situation juridique du soumissionnaire (motifs
d'exclusion) 2.12.6.1 Les motifs d’exclusion La Partie Ill du DUME a trait aux motifs d’
exclusion. Les motifs d’exclusion repris aux sections A, B et C de cette partie sont repris,
mutatis mutandis, aux articles 67 a 69 de la Loi du 17 juin 2016 et plus amplement détaillés
aux articles 61 a 64 de 'AR du 18 avril 2017. Ces motifs d’exclusion sont repris ci-dessous. Le
pouvoir adjudicateur vérifiera lui-méme les éléments qu’il est a méme de vérifier sur des bases
de données auxquelles il a accés. Le soumissionnaire s’engage a fournir les autres
documents dés que le pouvoir adjudicateur lui en fera la demande. 1) Section A : motifs liés a
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des condamnations pénales Ces motifs sont les suivants : « Participation a une organisation
criminelle ; « Corruption ; * Fraude ; ¢ Infractions terroristes, infractions liées aux activités
terroristes ou incitation a commettre une telle infraction, complicité ou tentative d’une telle
infraction ; « Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme ; « Travail des enfants et
autres formes de traite des étres humains ; « Occupation de ressortissants de pays tiers en
séjour illégal. Pour I'adjudicataire pressenti, 'absence de motifs d’exclusion a cet égard sera
prouvée, a la demande du pouvoir adjudicateur, par la communication d’'un extrait de casier
judiciaire du soumissionnaire ainsi que des membres de |'organe administratif, de gestion ou
de surveillance dudit soumissionnaire ou des membres qui détiennent un pouvoir de
représentation, de décision ou de contrble en son sein (art. 72, §2, 1° de 'AR du 18 auvril
2017). 2) Section B : motifs liés au paiement d’impéts et taxes ou de cotisations de sécurité
sociale Le pouvoir adjudicateur vérifiera lui-méme par voie électronique si le soumissionnaire
est en régle avec ses obligations sociales et fiscales via I'application Digiflow/télémarc ou via d’
autres applications électroniques équivalentes et accessibles gratuitement dans d’autres Etats
membres (art. 62, §2 de 'AR du 18 avril 2017). A la demande du pouvoir adjudicateur, le
soumissionnaire employant du personnel relevant d’'un autre Etat membre de I’'Union
européenne joint a son offre une attestation délivrée par 'autorité compétente étrangére
certifiant qu’il est en reégle a cette date avec ses obligations relatives au paiement des
cotisations de sécurité sociale selon les dispositions Iégales du pays ou il est établi (art. 62,
§3, al. 3 de 'AR du 18 avril 2017). Si le soumissionnaire reléve d’un autre Etat membre de I
Union européenne, il fournira, a la demande du pouvoir adjudicateur, I'attestation de I'autorité
compétente en matiére fiscale qui justifie qu’il satisfait ses obligations fiscales (art. 63, §3, al. 2
de 'AR du 18 avril 2017). 3) Section C : motifs liés a I'insolvabilité, aux conflits d’'intéréts ou a
une faute professionnelle Ces motifs sont les suivants : « Le soumissionnaire a manqué a ses
obligations dans les domaines du droit environnemental, social et du travail (telles que visées
a l'art. 7 de la Loi du 17 juin 2016) ; * Le soumissionnaire se trouve dans une situation de
faillite, de liquidation, de cessation d’activités, de réorganisation judiciaire ou a fait 'aveu de sa
faillite ou fait 'objet d’'une procédure de liquidation ou de réorganisation judiciaire, ou dans
toute situation analogue résultant d’'une procédure de méme nature existant dans d’autres
réglementations nationales ; « Le soumissionnaire a commis une faute professionnelle qui
remet en cause son intégrité ; « Le soumissionnaire a commis des actes, conclu des
conventions ou procédé a des ententes en vue de fausser la concurrence au sens de l'article
5, alinéa 2 de la Loi du 17 juin 2016 ; * Le soumissionnaire a connaissance d’un conflit d’
intérét, au sens de l'article 6 de la Loi du 17 juin 2016, créé par sa participation a la procédure
de passation de marché auquel il ne pourrait étre remédié par d’autres mesures moins
intrusives ; « Le soumissionnaire a été conseillé par le pouvoir adjudicateur ou a été associé a
la préparation de la procédure de passation du marché, visée a l'article 52 de la Loi du 17 juin
2016, et il n’est pas possible de remédier a la distorsion de la concurrence qui en résulte par d’
autres mesures moins intrusives ; « Des défaillances importantes ou persistantes du
soumissionnaire ont été constatées lors de I'exécution d’'une obligation essentielle qui lui
incombait dans le cadre d’'un marché public antérieur, d’'un marché antérieur passé avec un
adjudicateur ou d’'une concession antérieure, et ces défaillances ont donné lieu a des mesures
d’office, des dommages et intéréts ou a une autre sanction comparable ; « Le soumissionnaire
s’est rendu gravement coupable de fausse déclaration en fournissant les renseignements
exigés pour la vérification de I'absence de motifs d’exclusion ou la satisfaction des critéres de
sélection, a caché ces informations ou n’est pas en mesure de présenter les documents
justificatifs requis ; « Le soumissionnaire a entrepris d’influer indiment sur le processus
décisionnel du pouvoir adjudicateur ou d’obtenir des informations confidentielles susceptibles
de lui donner un avantage indu lors de la procédure de passation, ou a fourni par négligence
des informations trompeuses susceptibles d’avoir une influence déterminante sur les décisions
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d’exclusion, de sélection ou d’attribution. 2.12.6.2 Prévention des conflits d’'intéréts au stade
de l'offre Dans le cadre de la lutte contre les conflits d’intéréts, en particulier afin d’éviter le
mécanisme du tourniquet (« revolving doors »), tel que défini dans la loi du 8 mai 2007 portant
assentiment a la Convention des Nations unies contre la corruption, faite & New York le 31
octobre 2003, le soumissionnaire s’abstient de faire appel a un ou plusieurs anciens
collaborateurs internes du PA, dans les deux ans qui suivent son/leur démission, départ a la
retraite ou t

5.1.10. Kputepuwu 3a Bb3naraHe
KpuTtepuin:
Bua: Pasxogu
Onucanue: Prix
KaTeropus Ha kpuTepusi 3a Bb3naraHe ¢ Terno: Terno (ToYkW, ToYHa BenuymnHa)
Yuncno, cBbp3aHoO C KpuTepus 3a BbanaraHe: 50
Kputepun:
Bua: Kauwectso
Onucanue: Qualité technique
KaTeropus Ha Kputepusa 3a BbanaraHe ¢ Terfno: Terno (To4kun, ToMHa BENMYMHA)
Yuncno, cBbp3aHo C KpUTepus 3a BbanaraHe: 40
KpuTtepuin:
Bua: Kayectso
Onucanue: Implémentation et flux de fonctionnement
KaTeropus Ha kpuTepusi 3a BbanaraHe ¢ Terno: Terno (To4YkW, ToYHa Benu4ymHa)
Yucno, cBbp3aHo C KpuTepus 3a BbanaraHe: 10

5.1.11. [dokymeHTauus 3a Bb3naraHe Ha obLecTBeHa NopbykKa
Appec Ha gokyMeHTaumaTta 3a obuiectBeHaTa nopbuka: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/602
/WN/2026

5.1.12. YcnoBusA 3a Bb3naraHe Ha obuiecTBeHa NopbUka
YcnoBus 3a nogaBaHe:
EnekTtpoHHO nogaBaHe: 3agb/mKUTENHO
Appec 3a nogaBaHe: https://www.publicprocurement.be
E3nun, Ha konTo morat ga ce nogasat opepTu Unn 3asBNEHNs 3a y4acTue: ppeHcku
EnektpoHeH kaTtanor: 3abpaHeHo
BapunaHnTtu: 3abpaHeHo
OnucaHue Ha cmHaHcoBaTa rapaHuma: Cautionnement (5 % du montant initial du marché
(hors TVA), arrondi a la dizaine supérieure)
KpaeH cpok 3a nony4yaBaHe Ha odepTu: 28/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00)
N3TOYHOEBPOMEWNCKO BpEME, LIeHTPaNHOEBPOMNENCKO NSATHO BpeMe
MpoAbMKUTENHOCT, Npe3 KoATO odepTaTa TpsbBa aa octaHe BanugHa: 180 [Hu
MHdbopmauuma 3a obwecTtBeHaTa NnopbYkKa:
[aTa Ha oTBapsHe: 28/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) naro4HoeBpoONeENCKo Bpeme,
LEeHTpanHoOeBPONENCKO NATHO BpemMe
MscTto: CHR de Verviers, Service Achats, Route 191, Rue du Parc 29, 4800 Verviers
YcnoBusa Ha goroBopa:
N3nbnHeHneTo Ha goroBopa TpsibBa Aa ce M3BbpLUBA B paMKUTE Ha MporpamMu 3a Cb3gaBaHe
Ha 3awuTeHn paboTHn mecTa: He
EnekTpoHHO hakTypupaHe: 3agbmkutenHo
LLle ce nsnonaea enekTpoHHO NOpbYBaHE: HE
LLle ce nanonaea eneKkTpoHHO NnaLlaHe: He
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5.1.15. TexHuKun
PamkoBo cnopa3symeHue:
Hama pamkoBo cnopasymeHune
UHdopmauua 3a guHaMmnyHaTa cMcTemMa 3a NOKYMNKU:
Hama gnHamuyHa cnctema 3a noKynku

5.1.16. [donbnHutenHa uHcgpopmaumsa, Meamaumsa u npepasrnexaaHe (o6xxansaHe)
MeguaTopcka opraHmsaums: Tribunaux du ressort de la Cour d'appel de Liége, section Verviers
OpraHusaums, oTroBapsiLa 3a npepasrnexgaHeTo (obxansaHeTo): CONSEIL D'ETAT
NHdopmauus 3a kpanHuTe cpokoBe 3a npepasrnexgaHe: Organisation fournissant les
informations sur les recours et les délais : CONSEIL D'ETAT
OpraHusaums, KOATO NpeaocTaBs AOMbIHUTENHA MHOPMaUUA 3a NpoueaypaTta 3a BbanaraHe
: CHR Verviers
OpraHusaums, npegocTtassia noseye nHgopmalmsa 3a npoueaypurte 3a npernes (obxansaHe)
: CONSEIL D'ETAT
OpraHnsaums, KosaTo noryvyasa 3asBneHusTa 3a yyactme: CHR Verviers

8. OpraHunsauyumn

8.1. ORG-0001
OdumumanHo HanmeHoBaHune: CHR Verviers
PeructpaunoHeH Homep: BE0250.893.369
MoweHckn agpec: Rue du Parc, 29
Npaa: VERVIERS
MoweHckn koa: 4800
AOMUHUCTpaTUBHO-TEpUTOPUanHa eanHuua Ha gbpxasata (NUTS): Arr. Verviers —
communes francophones (BE335)
Ovpxaea: benrus
3BeHO 3a koHTakT: Charline Fraiture
EnektpoHHa nowa: charline.fraiture@chrverviers.be
TenedoH: +32 87219849
NHTepHeT agpec: http://www.chrverviers.be/
Ponwu Ha Ta3u opraHmsauus:
Kynysau
OpraHusaums, KOSTo NpegocTaBs AONbIHUTENHA MHAOPMaLMA 3a Npoueayparta 3a BbanaraHe
OpraHusauus, KOATO nosnyyasa 3asiBeHusTa 3a yvyactme

8.1. ORG-0002
OdmumnanHo HanmeHoBaHue: Tribunaux du ressort de la Cour d'appel de Liége, section
Verviers
PeructpaunoHeH Homep: BE 0308.357.753
MoweHckn agpec: Rue du Tribunal 4
pag: Verviers
MoweHckn koa: 4800
AOMUHUCTpaTUBHO-TEpUTOPHUAnNHa eanHmua Ha gbpxasata (NUTS): Arr. Verviers —
communes francophones (BE335)
Obpxaea: benrus
EnekTpoHHa nowa: civil.tpi.verviers@just.fgov.be
TenedoH: +32 87323610
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MHTepHeT agpec: https://www.rechtbanken-tribunaux.be/fr/tribunal-de-premiére-instance-de-
liege-division-verviers

Ponwu Ha Ta3u opraHmsauus:

MepgwaTopcka opraHmsaumsi

8.1. ORG-0003
OdmumanHo HammeHoBaHue: CONSEIL D'ETAT
PerncrtpaumoHeHn Homep: BE 0931.814.266
MoweHckn agpec: Rue de la Science 33
'pan: Bruxelles
MoweHckn koga: 1040
AOMUHUCTpaTUBHO-TEpUTOPManHa eguHuua Ha abpxkasata (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale
/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Ovpxaea: benrua
EnekTpoHHa nowa: info@conseildetat.be
TenedoH: +32 22349611
WHTepHeT agpec: http://conseildetat.be/?page=e-procedure&lang=fr
Ponwu Ha Ta3u opraHusauus:
OpraHusauus, oTroBapsiLia 3a npepasrnexagaHeTto (o6xansaHeTo)
OpraHnsaums, npegocTassiila noseye MHopMaums 3a npouenypure 3a npernes (obxansaHe)

8.1. ORG-0004
OdmumanHo HanmeHoBaHue: 3P - Aanbieder van diensten / Prestataire de services
PernctpaumoHeH Homep: BE 0475.480.736
Npag: Antwerpen / Anvers
MoweHckn koa: 2000
AOMUHUCTpaTUBHO-TEpUTOPManHa eguHuua Ha abpxasarta (NUTS): Arr. Antwerpen (BE211)
Obpxasa: benrus
EnektpoHHa nowa: info@3p.eu
TenedoH: +32 3 294 30 51
Ponu Ha Ta3n opraHmsauus:
[ocTtaBunk Ha ycnyrn B obriactta Ha obLeCTBEHUTE NOPBYKK

8.1. ORG-0005
OdmumanHo HammeHoBaHue: FPS Policy and Support
PernctpaunoHeH Homep: BE 0671.516.647
pag: Brussels
MoweHckn koa: 1000
AOMUHUCTpaTUBHO-TEpUTOpPManHa eguHuua Ha abpxasata (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale
/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Ovpxaea: benrus
EnekTpoHHa nowa: e.proc@publicprocurement.be
TenedoH: +32 2 740 80 00
Ponwu Ha Ta3u opraHusauus:
TED eSender

UHdbopmauusa 3a obsaBneHneTo

NpeHntndpumkarop/sepcna Ha obasneHneTto: 6d17951f-f017-4e0b-af2e-6¢8326a87ec6 - 01
Bug Ha bopmynapa: CbcTesartenHa npoueaypa
Bua o6sBneHne: ObsiBneHne 3a nopbyka Uim KOHLECUS — CTaHO4APTEH PEXUM
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MoaBua Ha obsiBreHneTo: 16

[aTa Ha nanpaluaHe Ha nssectneto: 08/07/2026 00:00:00 (UTC+02:00) n3ato4HOEBPONENCKO
BpeMe, LIeHTpanHOEBPONENCKO NATHO BpEME

[aTa Ha nanpatliaHe Ha ob6aBneHneTo (enektpoHeH nogarten): 08/07/2026 00:00:00 (UTC+02:
00) n3To4HOEBPONENCKO BpeMe, LIEHTpanHOeBPONencKo NATHO Bpeme

E3unumn, Ha KOMTO HACTOSALLOTO u3BecTne e omumnantHo JOCTbNHO: PPEHCKM

Homep Ha nybnukyBaHe Ha o6sBneHneTo: 479470-2026

Homep Ha 6posa Ha OB S: 131/2026

Harta Ha ny6nukyBaHe: 10/07/2026
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